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D> Zum Ein-/Ausschalten Leuchtengestell mit der

Hand beriihren. Dem Artikel liegt ein Leuchtmittel
mit 3-Step-Dimming-Technologie bei. Lesen Sie
hierzu das beiliegende Informationsblatt.

Touch the light stand to switch the light on/off.
The product includes a lightbulb with 3-step
dimming technology. See the included leaflet for
more information.

Pour allumer et éteindre la lampe de table,
touchez la tige du pied de lampe avec la main.
Larticle est livré avec une lampe a 3 étapes de
variation (de I'intensité lumineuse). Veuillez con-
sulter a ce sujet la fiche d'information fournie.

K zapnuti / vypnuti lampy se dotknéte rukou tycky.

Soucdsti vyrobku je také jedna Zarovka s techno-
logif stmivani ve 3 stupnich. Pfectéte si k tomu
také prilozeny informaénf letak.

D> Dotknac ndzki lampy, aby waczy¢ lub wytaczyé

lampe. Do produktu dotaczono zaréwke z techno-
logia stepdimming o trzech poziomach jasnosci.
W dotaczonej ulotce znajduja sie dalsze infor-
macje na ten temat.

Na zapnutie resp. vypnutie lampy sa dotknite
rukou tyCky svietidla. K vyrobku je priloZzend
Ziarovka s technolégiou stepdimming (3-stupfiové
timenie osvetlenia). Precitajte si prilozeny infor-
macny letdk.

D> A be- és kikapcsolashoz érintse meg a [dmpa sza-

rat. A termékhez eqy 3-fokozatd-fényerészabalyzo
technoldgidval ellatott izz6t mellékeltiink. Ehhez
kérjiik olvassa el a mellékelt informacids lapot.

D> Ac¢mak/kapamak igin lamba ayagina elle dokunun.

Ampul ile 3 Asamali Dimmer Teknolojisi Griinle bir-
likte icindedir. Bunun igin ekte olan bilgilendirme
kagidini okuyun.



Sicherheitshinweise A

Lesen Sie aufmerksam die Sicherheitshinweise und
benutzen Sie den Artikel nur wie in dieser Anleitung
beschrieben, damit es nicht versehentlich zu
Verletzungen oder Schdden kommt.

Bewahren Sie diese Anleitung zum spéteren Nachlesen
auf. Bei Weitergabe des Artikels ist auch diese Anlei-
tung mitzugeben.

Verwendungszweck

Die Leuchte ist fiir den trockenen Innenbereich
ausgelegt und darf im Freien und in Feuchtrdumen
nicht verwendet werden.

GEFAHR fiir Kinder

« Kinder erkennen nicht die Gefahren, die beim
unsachgemapen Gebrauch von elektrischen Gerdten
entstehen kdnnen.

Halten Sie Kinder deshalb von der Leuchte fern.

- Halten Sie Kinder von Verpackungsmaterial fern.
Es besteht u.a. Erstickungsgefahr!

GEFAHR durch Elektrizitat

« Setzen Sie die Leuchte keiner Feuchtigkeit aus.
Halten Sie sie auch von Tropf- oder Spritzwasser
fern, da sonst die Gefahr eines elektrischen Schlages
besteht.

- Schliepen Sie die Leuchte nur an eine vorschrifts-
mapig installierte Steckdose an, deren Netzspannung
mit den technischen Daten der Leuchte iiberein-
stimmt.

« Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose, bevor
Sie das Leuchtmittel wechseln, die Leuchte reinigen
oder wenn Stérungen auftreten. Ziehen Sie dabei
immer am Netzstecker, nicht am Netzkabel.

« Verwenden Sie die Leuchte nicht, wenn die Leuchte
oder das Netzkabel Beschddigungen aufweist. Ziehen
Sie sofort den Netzstecker aus der Steckdose.

+ Obwohl die Leuchte iiber das Leuchtengestell ein-
bzw. ausgeschaltet wird, erfolgt die vollstandige
Trennung nur {iber den Netzstecker, der ohne
Schwierigkeiten erreichbar sein muss.

Verwenden Sie daher eine gut zugdngliche Steck-
dose, damit Sie im Bedarfsfall den Netzstecker
schnell ziehen kdnnen. Verlegen Sie das Netzkabel
S0, dass es nicht zur Stolperfalle wird.

+ Nehmen Sie keine Verdnderungen am Artikel vor.
Auch das Netzkabel darf nicht selbst ausgetauscht
werden. Lassen Sie Reparaturen nur von einer Fach-
werkstatt bzw. im Service Center durchfiihren.

WARNUNG vor Brand, Verbrennungen oder anderen
Verletzungen

+ Leuchtmittel und Leuchte kénnen im Betrieb heif
werden. Beriihren Sie sie nicht. Warten Sie vor einem
Leuchtmittelwechsel, bis die Leuchte vollstdndig
abgekiihlt ist. Decken Sie die Leuchte nicht ab und
hdngen Sie auf keinen Fall Gegenstdnde {iber die
Leuchte.

VORSICHT - Sachschdden

+ Benutzen Sie nur den in den ,, Technischen Daten”
angegebenen Leuchtmittel-Typ. Die maximale
Lampenleistung darf nicht iiberschritten werden.

« Schliepen Sie die Leuchte nicht an einen Dimmer an;
das beiliegende Leuchtmittel ist nicht dimmbar.

+ Bei einem Gewitter kbnnen am Stromnetz ange-
schlossene Gerdte Schaden nehmen. Ziehen Sie des-
halb bei Gewitter immer den Netzstecker aus der
Steckdose.

+ Verwenden Sie zum Reinigen keine scharfen Chemi-
kalien, aggressive oder scheuernde Reinigungs-
mittel.

Entsorgen

Gerate, die mit diesem Symbol gekenn-
ﬁ zeichnet sind, diirfen nicht mit dem Hausmdill
entsorgt werden!
Sie sind gesetzlich dazu verpflichtet, Altgerate
getrennt vom Hausmiill zu entsorgen. Informationen
zu Sammelstellen, die Altgerdte kostenlos entgegen-
nehmen, erhalten Sie bei Ihrer Gemeinde- oder
Stadtverwaltung.
Diesen Artikel kdnnen Sie auch bei einer Annahme-
stelle des Riicknahmesystems take-e-back abgeben.
Weitere Informationen dazu finden Sie unter
www.take-e-back.de.
Defekte Leuchtmittel miissen einer umweltgerechten
Entsorgung an einer Sammelstelle fiir Elektroschrott
zugefiihrt werden.

Technische Daten

55119 / 379 459
220-240 V ~ 50/60 Hz

It [O]

Typ E27, max. 40 W

(1x Typ E27,10 Watt, LED-Leucht-
mittel, mit 3-Step-Dimming-Techno-
logie, im Lieferumfang enthalten)

Modell:
Netzspannung:
Schutzklasse:
Leuchtmittel:

Umgebungs-

temperatur: +0 bis +40 °C



Safety warnings A WARNING - risk of fire, burns and other injuries

+ The bulb and light may become hot during use.
Do not touch them. Wait until the light has cooled
completely before replacing the bulb. Do not cover
the light and never hang anything over it.

Read the safety warnings carefully and only use the
product as described in these instructions to avoid
accidental injury or damage.

Keep these instructions for future reference. If you
pass this product on to another person, rememberto ~ CAUTION - material damage

give them these instructions. - Only use the light bulb types indicated in the section
“Technical specifications"”. The max. light output

Intended use
must not be exceeded.

This light has been designed for use in dry, indoor

areas. It should not be used outdoors or in rooms with * Do ",Ot connect the ”9” to a dimmer; the fight bulb
high humidity. provided cannot be dimmed.

« Appliances that are left plugged in during thunder-

DANGER to children storms may become damaged. For this reason, you

+ Children are not aware of the hazards involved when should always unplug the light in the event of a
handling electrical appliances incorrectly. Therefore, storm.
keep the light away from children. - Do not use any caustic chemicals, or aggressive or

« Keep the packaging material away from children. abrasive detergents for cleaning.

There is a risk of suffocation!

DANGER due to electricity Dlsposal

» Protect the light from moisture. Also protect it from Appliances marked with this symbol must
drips and splashwater as there is otherwise a risk of not be disposed of along with normal house-
electric shock. mmmm  NOId refuse!

- Only connect the light to a properly installed wall You are legally bound to dispose of old appliances
socket with a voltage that complies with the tech- separately from household waste. Information about
nical specifications of the light. collection points where old appliances can be disposed

+ Disconnect the mains plug from the wall socket 3f free of charge is available from your local authori-
before replacing the bulb, cleaning the light or if a I€s. o ) .
fault occurs. When disconnecting the light, always Defective light bulbs must be disposed of in an
pull on the plug, not the mains cord. environmentally-friendly way at a collection point for

Do not use the light if the light itself or its mains electrical waste.

cord show signs of damage. Unplug the light imme- Technical specifications

diately.

- Although the light is switched on and off by touching ~ Model: 55119 / 379 459
the light stand, it can only be fully disconnected Mains voltage: 220-240 V ~ 50/60 Hz
from the mains supply by unplugging it, which you Protection class: I @

should always be able to do quickly when in need.

Therefore, use an easily accessible wall socket so Bulb: Type E27, max. 40 W

that you can quickly unplug the mains plug when (1x type E27, 10 W, LED bulb,
necessary. Route the mains cord in such a way that with 3-step dimming tech-
no one can trip over it. nology included in delivery)

- Do not make any modifications to the product. Do Ambient temperature: - +10 to +40°C
not attempt to replace the mains cord yourself. Only

have repairs carried out by a specialist workshop, or
contact the customer care service.



Consignes de sécurité A

Lisez soigneusement les consignes de sécurité et
n'utilisez le présent article que de la facon décrite
dans ce mode d'emploi afin d'éviter tout risque de
détérioration ou de blessure.

Conservez ce mode d'emploi en lieu sir pour pouvoir
le consulter en cas de besoin. Si vous donnez, prétez
ou vendez cet article, remettez ce mode d'emploi en

méme temps que l'article.

Domaine d'utilisation

La lampe est congue pour étre utilisée a I'intérieur,
dans des locaux secs, jamais a I'extérieur ou dans
des locaux humides.

DANGER: risques pour les enfants

- Les enfants n'ont pas le sens des risques liés a
une utilisation incorrecte des appareils électriques.
Tenez donc la lampe hors de portée des enfants.

- Tenez les emballages hors de portée des enfants.
Il'y a notamment risque d'étouffement!

DANGER: risques électriques

- N'exposez pas la lampe a I'humidité ou aux gouttes
ou projections d'eau sous peine de choc électrique.

- Ne branchez la lampe qu'a une prise de courant
installée conformément a la réglementation et
dont la tension correspond aux «Caractéristiques
techniquesy de la lampe.

- Débranchez la fiche du secteur avant de changer
I'ampoule, avant de nettoyer la lampe ou en cas
de dérangement. Tirez toujours sur la fiche, jamais
sur le cordon d'alimentation.

+ N'utilisez pas la lampe si la lampe ou le cordon
d'alimentation présentent des détériorations.
Débranchez immédiatement la fiche du secteur.

- La lampe de table s'allume et s'éteint en touchant
la tige du pied de lampe avec la main, mais la dé-
connexion totale du secteur se fait en débranchant
la fiche secteur, qui doit donc rester facilement
accessible.
Ainsi, choisissez une prise secteur facile d'acces afin
de débrancher la fiche secteur le plus rapidement
possible en cas d'urgence. Placez le cordon d'alimen-
tation de maniére a ce que personne ne se prenne
les pieds dedans.

- Ne modifiez pas l'article. Ne changez pas vous-méme
le cordon d'alimentation. Ne confiez les réparations
de l'article qu'au service aprés-vente ou a un atelier
spécialisé.

AVERTISSEMENT: risque d'incendie, de briilures
ou d'autres blessures

+ Quand la lampe est allumée, I'ampoule et la lampe
peuvent étre trés chaudes. Ne les touchez pas.
Avant de changer I'ampoule, attendez que la lampe
ait entierement refroidi. N'accrochez jamais rien
au-dessus de la lampe et ne la couvrez pas.

PRUDENCE: risque de détérioration

- Utilisez uniquement des ampoules du type indiqué
dans les «Caractéristiques techniquesy et ne dépas-
sant pas la puissance maximale indiguée pour la
lampe.

- L'intensité de I'ampoule fournie avec la lampe n'est
pas variable. Ne raccordez donc pas la lampe a un
variateur de lumigre.

+ Les orages peuvent endommager les appareils
branchés au secteur. En cas d'orage, débranchez
toujours la fiche du cordon d'alimentation de la
prise de courant.

« Pour le nettoyage, n'utilisez pas de produits chi-
miques ou de nettoyants agressifs ou abrasifs.

Elimination

Les appareils signalés par ce symbole ne
ﬁ doivent pas étre éliminés avec les ordures

ménageres!
Vous étes tenu par la Iégislation d'éliminer les appa-
reils en fin de vie en les séparant des ordures ména-
geres. Pour avoir des informations sur les centres
de collecte oli remettre les appareils en fin de vie,
adressez-vous a votre municipalité.

Les ampoules défectueuses doivent étre éliminées

dans le respect de I'environnement par un centre
de collecte de déchets électroniques.

Caractéristiques techniques

Modele: 55119 / 379 459
Alimentation: 220-240 V ~ 50/60 Hz
Classe de protection: IO

Agent lumineux: type E27, max. 40 W
(fournie avec la lampe:
1ampoule LED, type E27,
10 W, avec variation de
I'intensité lumineuse en
3 étapes)

Température ambiante:  +10 a +40 °C



Bezpecnostni pokyny A

Prectéte si prosim pozorné bezpecnostni pokyny a
pouzivejte vyrobek pouze tak, jak je popsano v tomto
navodu, aby nedopatienim nedoslo k poranéni a
Skodam.

Uschovejte si tento ndvod pro pozdéjsi potfebu.
Pri pfeddvani vyrobku s nim soucasné predejte i tento
navod.

Ugel pouziti

Tato lampa je urCena k pouziti v suchych vnitFnich
prostordch a nesmi se pouZivat venku ani ve vlhkych
prostorach.

NEBEZPECI pro déti

- Déti neodhadnou nebezpedi, ktera mohou vzniknout
pfi neodborném zachazeni's elektrickymi pristroji.
Proto lampu uchovdvejte mimo dosah déti.

- Obalovy material udrzujte mimo dosah déti.
Mimo jiné hrozi i nebezpeci uduseni!

NEBEZPEC] trazu elektrickym proudem

+ Lampu nevystavuijte vihkosti.

Chrante ji pfed kapajici a stfikajici vodou, protoZe
jinak hrozi nebezpeci Grazu elektrickym proudem.

- Lampu pfipojujte pouze do zasuvky instalované
podle predpisd, jejiz sitové napéti odpovida tech-
nickym parametrim vyrobku.

- Vytahnéte sitovou zastréku ze zasuvky, neZ budete
vyménovat Zarovku, Cistit lampu nebo pokud dojde
k poruse. VZdy pritom tahejte pfimo za sitovou
zastrcku, nikoli za sitovy kabel.

- Lampu nepouZivejte, pokud lampa nebo sitovy kabel
vykazuiji viditelnd poSkozeni. V takovém pfipadé
okamzité vytdhnéte sitovou zastreku ze zasuvky.

+ ACkoliv se lampa zapind, resp. vypina pes tycku,
Ize dokonalé odpojeni provést pouze pomoci sitové
zéstreky, ktera proto musi byt bez problémi dosazi-
telna.

PouZzivejte proto dobre pristupnou zasuvku, abyste
z ni v piipadé potieby mohli sitovou zdstréku rychle
vytahnout. Sitovy kabel pokladejte tak, aby o ngj
nemohl nikdo zakopnout.

- Neprovadéjte na vyrobku Zadné zmény. Ani vyménu
sitového kabelu nesmite provadét svépomoci.
Pripadné opravy nechdvejte provadét v odbornych
opravnach nebo v naSem servisnimu centru.

G

VYSTRAHA pFed poZérem, popalenim

nebo jinym poranénim

- Zrovka a lampa mohou byt b&hem pouZivani horké.
Nedotykejte se jich. Pfed vyménou zarovky vzdy
nejdriv pockejte, dokud lampa Uplné nevychladne.
Lampu nezakryvejte a v Zadném p¥ipadé nad ni
nezavésujte zadné predméty.

POZOR na vécné Skody

- PouZivejte jen takovy typ Zarovky, ktery je uvedeny
v kapitole , Technické parametry”. Nesmf byt
piekroCen maximalini vykon lampy.

- Lampu nepfipojujte ke stmivaci. Dodanou Zarovku
neni mozné stmivat.

« Za bourky miZe dojit k poSkozent pristrojt
pfipojenych k elektrické siti. Proto za boufky vzdy
vytahnéte sitovou zastrcku ze zasuvky.

- K ¢isténi nepouZivejte Ziraviny ani agresivni nebo
abrazivni Cistici prostredky.

Likvidace

Pristroje oznacené timto symbolem se
nesmi vyhazovat do domovniho odpadu!
mmmm  Staré piistroje jste ze zakona povinni likvi-
dovat oddélené od domovniho odpadu. Informace
o shérnych mistech, na kterych bezplatné prijimaji
staré pristroje, ziskdte u obecni nebo méstské spravy.
Vadné Zarovky musite odevzdat k ekologické likvidaci
jako elektroodpad ve sbérném dvore.

Technické parametry

55119 / 379 459
220-240 V ~ 50/60 Hz

It [O]

typ E27, max. 40 W

(Ix typ E27,10 W, LED Zérovka,

s technologif stmivani ve 3 stupnich,
soucast baleni)

+10 aZ +40 °C

Model:

Sitové napéti:
Ttida ochrany:
Zarovka:

Okolni teplota:
Vyrobce:

Edi Light, Heiligkreuz 22,

6136 Pill, Austria

Za (icelem vylepSovani vyrobku si vyhrazujeme pravo
na jeho technické a vzhledové zmény.



Wskazowki bezpieczenstwa A

Nalezy doktadnie przeczytac wskazowki bezpieczen-
stwa i uzytkowac produkt wytgcznie w sposéb opisany
w tej instrukcji, aby uniknac niezamierzonych urazéw
ciata lub uszkodzen sprzetu. Zachowad instrukcje do
pézniejszego wykorzystania. W razie zmiany wtasci-
ciela produktu nalezy przekazac réwniez te instrukcje.

Przeznaczenie

Lampa przeznaczona jest do uzytku w suchych
pomieszczeniach i nie moze by¢ uzywana na wolnym
powietrzu ani w pomieszczeniach wilgotnych.

NIEBEZPIECZENSTWO - zagrozenie dla dzieci

- Dzieci nie zdaja sobie sprawy z niebezpieczenstw
wynikajacych z nieprawidtowego obchodzenia sie
z urzadzeniami elektrycznymi, dlatego nie moga
miec dostepu do lampy.

- Materiaty opakowaniowe nalezy trzymac z dala od
dzieci. Istnieje m.in. niebezpieczenstwo uduszenia!

NIEBEZPIECZENSTWO porazenia pradem elek-

trycznym

- Nie nalezy wystawia¢ lampy na dziatanie wilgoci.
Chroni¢ jg przed dziataniem wody kapigcej i rozprys-
kowej. W przeciwnym razie istnieje niebezpieczen-
stwo porazenia pradem elektrycznym.

- Lampe nalezy podtaczac tylko do prawidtowo zain-
stalowanego gniazdka elektrycznego, ktérego
napiecie jest zgodne z danymi technicznymi lampy.

- Przed przystapieniem do wymiany zaréwki, czysz-
czenia lampy lub w razie wystapienia zaktdcen pod-
czas pracy lampy nalezy zawsze wyciggna¢ wtyczke
z gniazdka elektrycznego. Przy tym zawsze ciggnac
za wtyczke, a nie za kabel zasilajacy.

- Nie nalezy uzywac lampy, jesli lampa lub kabel zasi-
lajgcy wykazuja jakiekolwiek uszkodzenia. Natych-
miast wyciagna¢ wtyczke z gniazdka elektrycznego.

+ Mimo to, ze lampa wtgczana lub wytaczana jest po-
przez dotkniecie ndzki lampy, jej catkowite odtacze-
nie od pradu mozliwe jest tylko przez wyjecie wtyczki
z gniazdka elektrycznego, do ktérego musi by¢
zapewniony tatwy dostep. Z tego powodu nalezy
uzywac tylko tatwo dostepne gniazdko elektryczne,
aby w razie potrzeby mozna byto szybko wyciagna¢
wtyczke. Kabel zasilajacy nalezy poprowadzi¢ w taki
sposob, aby nikt nie mdgt sie o niego potknad.

- Nie wolno wprowadza¢ zadnych zmian w urzadzeniu.
Nie wolno réwniez samodzielnie wymienia¢ kabla
zasilajaceqo. Wszelkie naprawy nalezy zleca¢
zaktadom specjalistycznym lub Centrum Serwisu.

OSTRZEZENIE przed pozarem, oparzeniami oraz
innymi urazami ciata

- Zaréwno zardwki, jak i lampa mogg podczas uzycia
nagrzewac sie do wysokich temperatur. Nie nalezy
ich dotykac. Przed przystgpieniem do wymiany
zaréwki nalezy odczekac, az lampa catkowicie ostyg-
nie. Nie przykrywac lampy ani w zadnym wypadku
nie przewiesza¢ przez nig zadnych przedmiotdw.

UWAGA - ryzyko szkéd materialnych

+ Nalezy uzywac tylko typu zarédwek wyszczegdlnio-
nego w ,Danych technicznych” lampy. Nie wolno
przekracza¢ maksymalnej dozwolonej mocy zaréwki.

+ Nie nalezy podtaczaé lampy do $ciemniacza. Dota-
czona w komplecie zaréwka nie jest $ciemnialna.

+ Podczas burzy urzadzenia podtaczone do sieci elek-
trycznej moga zostac uszkodzone. Dlatego podczas
burzy nalezy zawsze wyciggnac wtyczke z gniazdka
elektrycznego.

- Do czyszczenia nie nalezy uzywac silnych chemika-
lidw ani agresywnych lub szorujacych srodkéw
czyszczacych.

Usuwanie odpadow

Urzadzenia, ktdre zostaty oznaczone tym

symbolem, nie moga by¢ usuwane do zwyk-

tych pojemnikéw na odpady domowe! Uzyt-

kownik jest ustawowo zobowigzany do usu-
wania zuzytego sprzetu oddzielnie od odpaddéw
domowych. Informacji na temat punktéw zbidrki bez-
ptatnie przyjmujacych zuzyty sprzet udzieli Panstwu
administracja samorzadowa. Zgodnie z przepisami
ochrony $rodowiska zuzyte zaréwki nalezy przekaza¢
do punktu zbiérki elektro$mieci.

Dane techniczne

55119 / 379 459
220-240 V ~ 50/60 Hz

It [d]

typ E27, maks. 40 W
(dotaczona w komplecie:
1zaréwka LED typu E27,
maks. 10 W, z technologia
stepdimming o trzech
poziomach jasnosci)

od +10°C do +40°C

Model:

Napiecie sieciowe:
Klasa ochrony:
Zar6wka:

Temperatura otoczenia:



Bezpecnostné upozornenia A

Precitajte si pozorne bezpecnostné upozornenia

a vyrobok pouzivajte len spdsobom opisanym v tomto
navode, aby nedopatrenim nedoslo k poraneniam
alebo Skodam.

Uschovajte si tento ndvod na neskorsie pouZitie.
Ak vyrobok postdpite inej osobe, musite jej odovzdat
aj tento ndvod.

Ugel pouzitia
Lampa je ur¢end do suchych interiérov a nesmie sa
pouZivat v exteriéroch a vihkych priestoroch.

NEBEZPECENSTVO pre deti

« Deti nevedia rozoznat nebezpeenstvo, ktoré moze
vznikndt pri nespravnom pouZivani elektrickych
pristrojov.

Lampu preto udrZujte mimo dosahu deti.

- Zabrénite pristupu deti k obalovému materialu.

Okrem iného hrozi nebezpecenstvo udusenia!

NEBEZPECENSTVO zasahu elektrickym pridom

+ Lampu nevystavujte vihkosti. Lampu nevystavujte
tieZ kvapkajlicej alebo striekajlcej vode, inak hrozi
nebezpecenstvo zasahu elektrickym pridom.

« Lampu zastréte iba do zasuvky inStalovanej podla
predpisov, ktorej siefové napétie sa zhoduje s tech-
nickymi Gdajmi vyrobku.

« Pred vymenou Ziarovky, Cistenim lampy alebo pri
poruchdch vytiahnite sietovii zastreku zo zasuvky.
Tahajte pritom vZdy za sietovi zastréku, nie za
sietovy kabel.

- Lamu nepouZivajte pri viditelnych poskodeniach
na nej alebo na sietovom kabli. OkamZite vytiahnite
sietovl zastreku zo zdsuvky.

« Aj ked'sa lampa zapina resp. vypina cez jej tycku,
jej Uplné oddelenie od elektrickej siete sa dosiahne
len cez sietovd zastréku, ktord musi byt dobre

dostupnd. PouZivajte preto dobre dostupni zasuvku,

aby sa sietova zastrcka dala v pripade potreby
rychlo vytiahnut. Sietovy kabel uloZte tak, aby
nemohlo ddjst k potknutiu.

- Nevykonadvajte na vyrobku Ziadne zmeny. Sami
nesmiete vymiefiat ani sietovy kabel. Opravy
zverte len $pecializovanej opravovni.

GO

VAROVANIE pred poZiarom, popaleninami alebo

inymi poraneniami

- Ziarovka a lampa sa pocas prevadzky mdzu intenziv-
ne zahriat. Nedotykajte sa ich. Pred vymenou Ziarov-
ky pockajte, kym lampa Uplne nevychladne. Lampu
nezakryvajte a v Ziadnom pripade na fiu nevesajte
predmety.

POZOR - Vecné Skody

- PouZivajte len typ Ziarovky, ktory je uvedeny v Casti
Technické Udaje”. Nesmie ddjst k prekroteniu maxi-
malneho vykonu lampy.

+ Nezapdjajte lampu na vypinac s timenim osvetlenia;
pribalend Ziarovka nie je vhodna na timenie osvet-
lenia.

« Pocas burky moZe dojst k poSkodeniu pristrojov
zapojenych do elektrickej siete. Pocas burky preto
vzdy vytiahnite sietovii zastréku zo zdsuvky.

- Na Cistenie nepouZivajte ostré chemikalie, agresivne
ani abrazivne Cistiace prostriedky.

Likvidacia

Pristroje, ktoré sd oznaCené tymto symbo-
lom sa nesm likvidovat spolu s domovym
odpadom!
Mate zakonnui povinnost likvidovat staré pristroje
oddelene od domového odpadu. Informacie o zbernych
dvoroch, ktoré odoberaju staré pristroje bezplatne,
vam poskytne va$a obecnd alebo mestska sprava.
Vypélené Ziarovky sa musia likvidovat ekologicky
v zbernom dvore pre elektroodpad.

Technické udaje

Model: 55119 / 379 459
Sietové napétie: 220-240 V ~50/60 Hz
Trieda ochrany: It [O]

Ziarovka: Typ E27, max. 40 W

(sticastou balenia 1x typ E27,
10 W, LED Ziarovka s trojstup-
fAovou technoldgiou timenia
osvetlenia stepdimming)

Teplota prostredia:  +10 az +40 °C



Biztonsagi eldirasok A

Figyelmesen olvassa el a biztonsdgi el6irasokat, és az
esetleges sériilések és karok elkeriilése érdekében

csak az (tmutatoban leirt mddon hasznélja a terméket.

Orizze meg az Gtmutatot, hogy sziikség esetén késébb

ismét at tudja olvasni. Amennyiben megvalik a termék-

t6l, az Gtmutatét is adja oda az Uj tulajdonosnak.

Rendeltetés

A ldmpa csak széraz belsd helyiségekben valé haszna-
latra lett kialakitva, a szabadban vagy nedves helyisé-
gekben nem hasznélhato.

VESZELY gyermekek esetében

+ A gyermekek nem ismerik fel az elektromos eszko-
70k szakszer(itlen kezelésében rejl§ veszélyeket.
Ezért a gyermekeket tartsa tavol a lampétol.

- Ne engedje, hogy a csomagoldanyag gyermekek
kezébe keriljon.
Tobbek kozott fulladasveszély all fenn!

VESZELY elektromos &ram kovetkeztében

- Gvja a lampat nedvességtdl. Gvja csepegd vagy
spricceld vizt6l is, kiilonben aramiités veszélye all
fenn.

- Csak olyan, szakszer{ien beszerelt csatlakozdaljzat-
hoz csatlakoztassa a [ampét, amelynek héldzati
fesziiltsége megegyezik a termék miiszaki adataival.

+ Huzza ki a halézati csatlakozét a csatlakozdaljzatbdl,

miel6tt izzot cserél, miel6tt megtisztitja a késziilé-
ket, illetve ha hasznalat kozben {izemzavar |ép fel.
Mindig a hél6zati csatlakozdt hizza, ne a haldzati
vezetéket.

- Ne haszndlja a [dmpat, ha azon vagy a haldzati veze-
téken sériilés Iathatd. Azonnal hlzza ki a halézati
csatlakoz6t a csatlakozéaljzathdl.

- Jéllehet a Idmpat a széran keresztiil kell be- és

kikapcsolni, a teljes dramtalanitds csak a haldzati
elérhetG helyen kell lennie.
A csatlakozdaljzat legyen jol hozzaférhetd, hogy
sziikség esetén gyorsan ki tudja hizni a haldzati
csatlakozét. Ugy helyezze el a hél6zati vezetéket,
hogy senki se botolhasson meg benne.

- Semmilyen véltoztatast ne hajtson végre a terméken.
A halézati vezetéket is csak szakember cserélheti ki.
A sziikséges javitasokat bizza szakszervizre vagy
forduljon a kereskeddhoz.

VIGYAZAT - tiizveszély, égési és egyéb sériilések

veszélye

+ Az izz6 és a lampa hasznélat kzben felforrésod-
hatnak. Ne érintse meq 6ket. Izzocsere el6tt vérja
meg, hogy a ldmpa teljesen lehdiljon. Ne takarja le
a l|dmpat, és soha ne fiiggesszen folé targyakat.

FIGYELEM - anyagi kdrok

- Csak a , Miszaki adatok” cim(i fejezetben megadott
izz6tipust haszndlja. A [dmpa maximalis teljesitmé-
nyét tdllépni tilos.

- Ne csatlakoztassa a [ampét fényerdszabalyzds
aljizathoz; a mellékelt izz6 fényereje nem szabd-
lyozhato.

- Vihar esetén az elektromos hélézathoz csatlakozta-
tott késziilékek megrongalddhatnak. Ezért viharban
mindig hlizza ki a haldzati csatlakozot a csatlakoz6-
aljzatbol.

+ A termék tisztitasahoz ne hasznaljon mard vegy-
szert, ill. agressziv vagy sdrol6 hatdsa tisztitészert.

Hulladékkezelés

Ezzel a jellel elltott késziilékek nem
keriilhetnek a haztartasi hulladékba!

mmmm  Ont torvény kotelezi arra, hogy régi, nem
haszndlatos késziilékét a haztartasi hulladéktol
kiilonvélasztva, hulladékgy(jtében helyezze el.

Réqi késziilékeket dijmentesen atvevd gydjtéhelyekkel
kapcsolatban az illetékes telepiilési vagy varosi hiva-
taltdl kaphat felvildgositdst.

Az elhasznélédott izzdkat kérnyezetbarat médon

az elektronikai hulladékoknak fenntartott hulladék-
gydjtében helyezze el.

Miiszaki adatok

55119 / 379 459

Hal6zati fesziiltséq: 220-240 V ~ 50/60 Hz
Erintésvédelmi osztaly: 1l [O]

12z6: E 27 tipusu, max. 40 watt
(mellékelve: E2T tipusd,

10 W, LED-izz6, 3-fokozatd-
fényerészabalyzd technolé-
gidval)

+10 és +40 °C kozott

Modell:

Kornyezeti hdmérséklet:



Giivenlik uyarilari A

Glivenlik uyarilarini dikkatle okuyun. Kaza sonucu
yaralanmalari ve hasarlari 6nlemek icin Griini yalnizca
bu kullanim kilavuzunda belirtildigi sekilde kullanin.

Gerektiginde tekrar okumak {izere bu kilavuzu sakla-
yin. Bu Grlin baskasina devredildi§inde, bu kilavuz da
beraberinde verilmelidir.

Kullanim amaci

Lamba, kapali i¢ mekanlar icin tasarlanmistir ve agik
havada veya nemli ortamlarda kullanilamaz.

Cocuklar icin TEHLIKE

+ Cocuklar, elektrikli cihazlarin hatali kullanimi sonucu
olusabilecek tehlikeleri fark edemez.
Bu yiizden cocuklari lambadan uzak tutun.

+ Cocuklari ambalaj malzemesinden uzak tutun.
Aksi takdirde bogulma tehlikesi vardir!

Elektrigin sebep olabilecegi TEHLIKELER

+ Lambay1 neme maruz birakmayin.
Lambay! damlayan veya sigrayan sulardan da uzak
tutun, aksi halde bir elektrik carpma tehlikesi soz
konusudur.

- Lambayi sadece baglantisi talimatlara uygun olarak
yapiimis ve lambanin teknik bilgileri ile uyumlu bir
sebeke gerilimine sahip olan bir prize takin.

- Ampulii degistirmeden ve lambayi temizlemeden
once veya ariza ortaya ciktiginda fisi prizden cekin.
Kablodan degil, daima fisten tutarak ¢ekin.

- Lamba veya kabloda hasar s6z konusuysa, lambayi
kullanmayin. Elektrik fisini hemen prizden ¢ekin.

- Lamba, lamba ayadi lizerinden acilip kapandigi halde
tamamen kapatmak sadece, kolayca erisilebilir
durumda olmasi gereken elektrik fisi lizerinden
gerceklesir.

Bu nedenle kolay erisilebilen bir priz kullanin, gerek-
tiginde elektrik fisini hizla ¢ikarabilirsiniz. Kabloyu
takilmalara neden olmayacak sekilde yerlestirin.

« Uriinde herhangi bir degisiklik yapmayin. Elektrik
kablosunu kendiniz degistirmeyin. Lambada yapil-
masI gereken onarimlari sadece yetkili bir servise
veya servis merkezine yaptirin.

Yangin, yanma veya diger yaralanmalara karsi
UYARI

+ Ampul ve lamba, kullanim sirasinda ok 1sinabilir.
Bunlara dokunmayin. Ampulii degistirmeden dnce
lambanin tamamen sogumasini bekleyin. Lambayi
ortmeyin ve asla lamba iizerine herhangi bir nesne
asmayin.

DiKKAT - Maddi hasar tehlikesi var

+ Yalnizca , Teknik bilgiler” béliminde belirtilen ampul
tiplerini kullanin. Azami ampul giicli agilmamalidir.

+ Lambay bir dimmere baglamayin; teslimat kapsa-
minda bulunan ampuliin kisilma dzelligi yoktur.

- Bir firtina esnasinda elektrik sebekesine bagh
cihazlar hasar gdrebilir. Bu nedenle firtina halinde
fisi prizden ¢ekin.

+ Temizleme igin sert kimyasallar, tahris edici ya da
asindirici temizlik maddeleri kullanilmamalidir.

imha etme
Bu sembolle isaretlenen cihazlar, ev atiklari
ile birlikte atiimamalidir!

—
Yasalara gore atik cihazlarinizi, ev ¢opiinden ayri
atmak zorundasiniz. Atik cihazlar Gicretsiz olarak

geri alan toplama merkezleri hakkinda bilgi almak icin
bagli bulundugunuz belediyeye danisabilirsiniz.

Arizalrampuller bir elektronik atik toplama noktasinda
cevreye zarar vermeyecek sekilde imha edilmelidir.

Teknik bilgiler
Model: 55119 / 379 459
Sebeke gerilimi: 220-240 V ~ 50/60 Hz
Koruma sinifi: IO
Ampul: Tip E27, maks. 40 W

(1adet tip E27,10 Watt,
LED-Ampul,3 Asamali Dimmer

Teknolojisi ile, teslimat kapsami
icinde bulunur)

Ortam sicaklig: +10ila +40 °C



Im Zuge von Produktverbesserungen behalten wir uns technische und optische Verdnderungen am Artikel vor.

In the course of product improvement, we reserve the right to make technical and optical modifications to the
product.

Sous réserve de modifications techniques et esthétiques de I'article dues a 'amélioration des produits.

Za (celem vylepSovani vyrobku si vyhrazujeme pravo na jeho technické a vzhledové zmény.

W ramach doskonalenia produktu zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian w jego konstrukcji i wygladzie.

V ramci vylepSovania produktov si vyhradzujeme pravo na technické a optické zmeny na vyrobku.

Fenntartjuk magunknak a jogot, hogy a termékfejlesztés soran miiszaki és optikai valtoztatasokat hajtsunk végre

az arucikken.

Uriin gelistirmeleri cercevesinde iiriinde teknik ve dizayn degisikligi yapma hakkimiz saklidir,

»‘v
X
www.tchibo.de/anleitungen
www.tchibo.de/instructions
www.frtchibo.ch/notices
www.tchibo.cz/navody
www.tchibo.pl/instrukcje
www.tchibo.sk/navody

www.tchibo.hu/utmutatok
www.tchibo.com.tr/kilavuzlar

Artikelnummer | Product number | Référence | Cislo vyrobku
Numer artykutu | Cislo vyrobku | Cikkszdm | Uriin numarasi :

379 459

Hergestellt von - Manufactured by « Fabriqué par « Vyrobce « Producent « Vjrobca « Gyarté +Uretici firma :
Edi Light, Heiligkreuz 22, 6136 Pill, Austria



